MANUAL DO USUARIO
2 WAY ACTIVE SPEAKER BOX
MK - PML10AU
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Mak Pro

AUDIO SYSTEMS

Por favor, leia o Manual do Usuério antes de utilizar o produto
e guarde-o para futuras pesquisas.







MK - PML10AU (2 WAY ACTIVE SPEAKER BOX) Mak Pro

PRECAUCOES

- Conecte o cabo de alimentac&do a umatomada AC como indicado neste manual.

- Este dispositivo esta sob protecédo de classe |, o fio terra do cabo de alimentacdo deve ser
ligado aterra corretamente.

-Naoretire ofioterra.

-Nao dobre, torca, puxe ouagueca o cabo de alimentacéo.

- Na&o coloque objetos pesados, incluindo este amplificador, na parte superior do cabo de
alimentacéo.

-Um cabo de alimentacéo danificado pode causar incéndio ou choque elétrico.

- N&o abrir e modificar a unidade sob quaisquer circunstancias, isso pode causar incéndio ou
choque elétrico.

-Naohapecasinternas aseremreparadas pelo usuario.

- Paraqualquertipo de reparo é necessario pessoal técnico qualificado.

- Se estaunidade for danificada ou ocorrerem funcdes anormais, desligue o aparelho e notifique
imediatamente 0 seurevendedor parareparo.

- Nunca deixe um objeto que aguecam ou utilizem de fogo (tais como velas e incensos) em cima
ou préoximo do aparelho.

-Nunca coloque objetos com liquidos em cima do dispositivo, tais como vasos, Copos, etc.

- N&o deixe agua ou outros liquidos em contato com o aparelho. Liquidos dentro do aparelho
podem causar incéndio ou choque elétrico.

ESPECIFICACOES

- Rotas: 2

- Entrada: 220V, 50Hz

- Woofer: 10"

- Voice Coil: 1,5 "KSV

- Magnet: 250Z

- Impedéancia: 8 Ohm

- Resposta de frequéncia: 55-18 KHZ
- Sensibilidade: 95 dB

- Tweeter: 1,0 "(25mm) Titanium Compression Driver
- Toshiba Transistor: C5198 A1941

- RMS: 120 Watts

CONTROLE REMOTO

. Baixar Radio Frequéncia FM
. Aumentar Radio Frequéncia FM
. Volume para baixo

. Volume para cima

. MUsica anterior

. MUsica posterior

. Seletor de Modo

. Enter

. Pick song

10. Numeros 0-9

11. EQ

12. Play / Pause
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MK - PML10AU (2 WAY ACTIVE SPEAKER BOX)

COMPONENTES

1. Mp3 PLAYER COM VISOR LCD

1.1. Entrada para cartéao SD.

1.2. Mudanca do Modo Play: USB ou SD.

1.3. Play / Pause: Iniciar e pausar.

1.4. Busca de pasta: vocé pode escolher diferentes arquivos
em seu USB / SD.

1.5. Modo Repeat: op¢des por todas as musicas, uma
musica ou modo aleatorio.

1.6. PREV: Pressione este botao e solte, iniciara a musica
anterior.

1.7. NEXT: Pressione este botédo e solte, iniciara a musica
posterior.

1.8. Entrada USB.

1.9. Visor LCD, exibe mensagens do aparelho Mp3.

2. Nivel Mp3: Quando o alto-falante estiver modo MP3, este
bot&o decide o nivel de volume do MP3.

3. Nivel Mic: Para controlar o volume do microfone.

4. Entrada Mic: Para inserir o microfone com fio (aceita XLR
Connector).

5. Nivel Line: Quando o alto-falante esta modo Line, o botao
vai decidir o nivel de volume de entrada.

6. Entrada Line: A entrada Line aceita o conector RCA / XLR.
7.Volume: Controle mestre do volume do alto-falante.

8. Treble: Para ajustar o Treble dos Auto-falantes.

9. Bass: Para ajustar o grave do alto-falante.

10. Luz Indicadora de Energia: Quando ligado, a luz verde
acendera.

11. Luz Indicadora Clip: Quando o poder estiver além da
poténcia de pico, a luz vermelha ira piscar.

12. Line Out: Linha de saida XLR.

13. Seletor de Tensao: Selecione entre110V / 220V ou 115V /
230V.

14. Interruptor: ON ou OFF

15. Conector de Alimentacao: Esta tomada esta ligada a
tomada elétrica pelo cabo de alimentacgéo.
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TERMO DE GARANTIA

Este produto foi cuidadosamente avaliado em todas as fases do seu processo de
fabricacao. Entretanto, na improvavel ocorréncia de alguma falha, A The Best Sonorizacbes assegura ao
comprador original deste produto garantia contra qualquer defeito de material ou de fabricacao no periodo
de 90 DIAS a partir da data de aquisicéo, apresentando nota fiscal de compra, niumero de serial do produto
e carimbo da loja datado neste Manual. A garantia cobre eventuais defeitos no material empregado ou na
fabricacéao.

Condi¢oes de Garantia: a garantia perde sua validade se:

- O solicitante da garantia nao for o comprador original, ndo estando a compra comprovada por nota fiscal
paratodos osfinslegais.

- O numero de série do produto esteja raspado ou tenha sido retirado.

- Alguma parte, peca ou componente do produto estiver violado.

-Lacre daThe Best Som violado

- Cobertura da Garantia: a The Best Som da cobertura a todas as partes, pecas ou componentes que
apresentem falha de fabricacéo dentro do prazo de garantia.

AThe Best Som nao da cobertura as despesas:

- Geradas no conserto do produto danificado por mau acondicionamento pelo comprador para o transporte.
- Manutencéo periddica e reparacao ou pecas devido ao desgaste normal do produto.

- Decorrentes do transporte do produto em garantia na cidade onde exista Assisténcia Técnica autorizada.

- Oriunda do produto que contenha adulterac&o ou rasuras no numero de série.

- Decorrentes da fadiga esperada na utilizacdo normal do produto.

- Com acidentes, embalagens, seguros de qualquer natureza, inclusive no transporte, e decorrentes do uso
indevido do produto ou sem a devida observacao as recomendacdes técnicas da The Best Som.

Nenhum valor seré devido ao comprador pelo periodo em que 0 seu equipamento permanecer inoperante,
nem, tampouco, o comprador podera pedir/reclamar compensacao ou indenizacéo, por despesas diretas
ouindiretas, decorrentes da reparacdo ou substituicdo do produto.

Caso fique impossibilitado o uso do produto, dentro do prazo de garantia, em razdo de defeito de
fabricacao, e, ndo existindo mais pecas para reposicao, a The Best Som poderé substituir o produto por um
modelo similar, sem 6nus para o cliente.

A The Best Som nao se responsabiliza e ndo cobre qualquer custo ou indenizacao decorrente de eventual
falha do equipamento que resulte em danos ao usuario a n&o ser o conserto ou a reposicao do proprio
equipamento por ela produzido.
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(48) 3344 0237
contato@thebestsomperformance.com
www.thebestsomperformance.com
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